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* Selon modele - depending on model - Je nach Modell - afhankelijk van het model -

secondo il modello - segin modelo - Consoante os modelos



DESCRIPTION

Résistance supérieure
Résistance inférieure

Parois non stick

Porte double parois

Bouton des fonctions

Bouton de réglage température
Bouton de minuterie

Voyants de fonctionnement
Sole ramasse miettes

Grille réversible

Plat non adhésif

Kit tournebroche (1 grille, 2 fourches,
2 supports broche, 1 tige, 1 plat)
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BESCHRIJVING

1. Bovenste verwarmingselement

2. Onderste verwarmingselement

3. Anti-aanbakwanden

4. Dubbelwandige deur

5. Functieknoppen

6. Temperatuurregelknop

7. Timerknop

8. Aan/uit-confrolelampjes

9. Kruimellade

10. Omkeerbaar rooster

11. Anti-aanbakovenschaal

12. Draaispitset ( 1 rooster, 2 vorken,
2 spithouders, 1 stang, 1 schaal)

DESCRIPCION

DESCRIPTION 1. Resistenct superior
; 2. Resiste: erior
1. Top heating element \ h
2. Bottom heating element 2 EOW Jlaghere?T?s
3. Non-stick walls 5 J o@ ge ?unglggseg
_ . S
g Euonug:gnwgdlﬁoon? 6. , de ajuste Cje temperatura
6. Temperature control button - Iﬁfﬁgs%eeﬁ?ggg?gig%m
7. Timer button - . -
8. Power indicator lights %\‘ ggjri\l%erlgvreegi&geemlgos
]g' gg/r;ks)ig[g\ghelf \ “11. Fuente antiadherente
”: Non-stick oven tray \J ,‘ 12. Kit de asador (1 rejila, 2 Tenedores,
12. Rotisserie kit (1 grill, 2 fork&%ﬁem ??OPOT”GS para brocheta, 1 varila,
holders, 1 spit rod, 1 Iote uente)
@ DESCRIPTION
BESCHREIBUNG 1. Resisténcia superior
1. Oberes Hei 2. Resisténcia inferior
2: Unteres H ze menT 3. Paredes antiaderentes
3. Annhaﬁbe&b ~“fete Wande g- ggggﬂeggé’s"ff%%gsp'“
s Efnﬁﬁgmfﬁgg?g Tar 6. Botao de regulacdo da temperatura
6. Temperaturregler 7. Botdo temporizador
7. Timer-Knopf 8. Indicadores de funcionamento
8: Betriebsleuchten 9. Bandeja para migalhas
9. Krimelblech 10. Grelha reversivel
’ 11. Prato ndo aderente
10. Umkehrbarer Rost 12. Kit espeto rotativo (1 grelha,

11. Antihaftbeschichtete Backform
12. DrehspieR-Set (1 Rost, 2 Gabeln, 2
SpieRhalterungen, 1 SpieB, 1 Schale)

2 forquilhas, 2 suportes para
espeto, 1 haste, 1 prato)



DESCRIZIONE

Resistenza superiore
Resistenza inferiore
Pareti anti-adesive
Sportello a parete doppia
Pulsanti delle funzioni
Manopola di regolazione della
temperatura
7. Manopola del timer
8. Spie di funzionamento
9. Fondo raccogli-briciole
10. Griglia reversibile
11. Piatto non adesivo
12. Kit girarrosto (1 griglia, 2 forcelle,
2 supporti per spiedo, 1 asta, 1 piatto)
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K} 4 240 | 10min 20 min
3 220 & - 70 min
N ~ i
1,5k gl ) ;<\,,$7 80min
<3 R ~ ya -

J 4 =40 | 10min 20 min

e, S
[ 50| 240 ; 80 min

.“’%}:ﬁv 1kg \5)
@ [jéw 7 - | 10min | 20+10min
x4

‘ 7 - - 8 + 13 min
4 210 - 30 min
2 210 10 min 65 min
3 220 10 min 25 min
4 240 - 25 min
3 180 10 min 50 min
4 180 10 min 30 min
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GROUPE SEB EXPORT
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ALGERIA Chemin du Petit Bois, Les 4M 213-41-28-18-53 1 year
69130 ECULLY - FRANCE
GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
Billinghurst 1833 3°
ARGENTINA CHaspTK 0800-122-2732 2 afios
Capital Federal
Bmllsncm Aires
«Qpniyuyu UBA-dnunnl»®RC, 119180 2
ZE:IMIE;?;?AL Unalg, O (010) 55-76-07 | wuppy
Unwpninttnth tpp., .14, 9.2 years
GROUPE SEB AUSTRALIA
AUSTRALIA PO Box 7535, 02 97487944 1 year
Silverwater NSW 2128
SEB OSTERREICH HmbH
A C 21 - Busil k Wien Std -
OSTERREICH ampus 21 - Businesspark Wien 50 x 70299 00 | 2Jahre
2345 Brunn am Gebirge i
GROUPE SEB BELGIUM SA NV i M
BELGIQUE/ 25 avenue de I'Espérance - ZI //\\CSZ 70 23 31 59 2ans/
BELGIE 6220 Fleurus (_ - years
BENAPYCb / 3A0 «Ipynna CEB-Boctok», 119180 Mom T 2 ropal
P N
BELARUS CTapOMOHeTH:IEC:;‘p R - . 017 2239290 years
BOSNA| §Zﬁ§§§§'?‘®§ Info-linija za potrosace 2
HERCEGOVINA 71\6@,’}%’7"// 033 551 220 godine
GRUPO SF” %/S\L PRODUTOS
11C0S LTDA
BRASIL Aven. <Amo. 146 Mooca 0800-119933 1ano
0310800 S&o Paulo SP
BBIFAPUSA/ CEE BBITAPUSA EOOA 2
BULGARIA "°32§§ Coom o, 0700 10 330 ropmHn
GROUPE SEB CANADA
CANADA 345 Passmore Avenue 1-800-418-3325 1 year
Toronto, ON_M1V 3N8
\\k GROUPE SEB CHILE Comercial Ltda  Avda.
CHILE " &J Nueva Los Leones 0252 +56 2 232 77 22 2 afios
et Providencia, Santiago
GROUPE SEB COLOMBIA
COLOMBIA Apartado Aereo 172, Kilometro 1 18000919288 2 afios
Via Zipaquira Cajica Cundinamarca
HRVATSKA SEB Développement S.A.S. 2
Croatia ﬁ%‘é@g}ij‘,ﬁf 0130 15 294 godine
CESKA' REPUBLIK GROUPE SEB CR spol. s 1 .0.
/ CZECH REPUBLIC L A2 731010 111 2 roky
GROUPE SEB NORDIC AS
DANMARK Tempovej 27 44 663 155 2ar
2750 Ballerup
GROUPE SEB DEUTSCHLAND GmbH /
DEUTSCHLAND ot 0212387 400 | 2Jahre

Herrnrainweg 5

63067 Offenbach
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EESTV/ GROUPE SEB POLSKA SP Z 0.0. 5 800 3777
ul. Ostrobramska 79 2 aastat
ESTONIA 04-175 Warszawa
Groupe SEB Finland 2
SUOMI/ FINLAND Kutojantie 7 09 622 94 20 Vuott
02630 Espoo uotta
FRANCE GROUPE SEB France SAS
Inclus Martinique, Place Ambroise Courtois 09745010 14 1an
Guadeloupe, Réunion & 69355 Lyon Cedex 08
St. Martin
SEB GROUPE EAMAAOZ A.E. 2
GREECE / EAAAAA | 036c @payxoxxinoiée 7 2106371251 :
T.K. 151 25 MopddeLoog Apapousiou Xpovia
HONG KONG SEB ASIA Ltd.
Room 901, 9/F, North Block, Skyway House 1 year
3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui, Kowloon 88130 8998 Y
MAGYARORSZAG/ GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE Kit. 5
Hungary Taviro koz 4 2040 Budabrs RN )'8018434 2ev
Groupe SEB Indonesia (Representative offi e‘\ )
INDONESIA Sudirman Plaza, Plaza Marein 8th "{}r \C//GZ 21 5793 6881 1
JL Jendral Sudiman Kav 76-78, year
Jakarta 12910, Indonesia N
GROUPE SEBITALIAS” ~,
ITALIA Via Montefeltro, < 7/ 1 99 207 892 2 anni
20156 Milar -
GROUPE SEB J, L.
1F Takanawa \ ing,
JAPAN AT e 0570-077772 | '
Shinagawa-! @ 'yo 141-0022
KA3AKCTAH oy OEF & o, K, 19160 Mooy, | 727 378 3939 | 2min/
KAZAKHSTAN CTapOMOHETHBIN\ _ibIK KeLu, 14-yi1,.2-KypbinibIC years
%am
KOREA /\B Z}j/;; MES 88 MEIYL 35 1588-1588 1 year
-790
LATVJA //;\ " GROUPE SEB POLSKASPZ 0.0. )
ul. Ostrobramska 79 6 716 2007 2 gadi
Latvia’ (00 04-175 Warszawa ¢
LIETUVA/ GROUPE SEB POLSKA SPZ 0.0, .
ul. Ostrobramska 79 6 470 8888 2 metai
LITHUANIA 04-175 Warszawa
Groupe SEB Bulgaria EOOD
Office 1, floor 1, 52G Borovo St., 2
1680 Sofia - Bulgaria
MACEDONIA PYM CEB BbAPVIS IOOES (0)2 20 50 022 roanHn
Yn. Boposo 52T, cn. 1, odmc 1, 1680 Cocpusi, / years
Bunrapus
GROUPE SEB MALAYSIA SDN. BHD
Lot No.C/3A/001 & 002, Block C, Kelana Sq.
MALAYSIA No.17, Jalan SS7/26, 47301 Kelana Jaya 65 6550 8900 1year
Petaling Jaya, Selangor
G.S.E.B. MEXICANA, S.A. de C.V. Goldsmith
MEXICO 38 Desp. 401, Col. Polanco 1 afios

Delegacion Miguel Hildalgo
11 560 Mexico D.F.

(01800) 112 8325
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TOB «T'pyn CEB Ykpainan 2ani/
MOLDOVA Byn. [iparomatiosa 31 B, odic 1 (22) 929249
02068 Kuie, Ykpaina years
GGROUPE SEB NEDERLAND BV
NEDERLAND Generatorstraat 6 0318 58 24 24 2 jaar
3903 LJ
GROUPE SEB NEW ZEALAND
NEW ZEALAND Unit E, Building 3, 195 Main Highway, Ellerslie, 0800 700 711 1 year
Auckland
GROUPE SEB NORDIC AS
NORGE Tempovej 27 815 09 567 2ar
2750 Ballerup DANMARK
GROUPE SEB COLOMBIA
PERU Av. Camino Real N° 111 of. 805 B +511 441 4455 1 afios
San Isidro - Lima - Pert
GROUPE SEB POLSKA SPZ 0.0. 01 300 423
POLSKA/ POLAND ul. Ostrobramska 79 ~a: za polaczenie 2 lata
04-175 Warszawa g\ okalne
GROUPE SEB IBERICA SA OV
Urb. da Matinha A >
PORTUGAL Rua Projectada a Rua 3 ~ . 808 284 735 2 anos
Bloco1 - 3° B/D 1900 - 796 Lisb_ .-~
REPUBLIC OF . GROUPE SEB IRELANF‘\R -
IRELAND o R o e | 016774003 | e
A GROUPE SEB ROM. “NI»
ROMANIA/ Str. Daniel an% s 0213168784 | 2an
ROMANIA 0106 0. irestl
PoCCUSV/RUSSIA | 5 o 4952133229 | 2rom
~ a8
Crapci zbwﬁ nep. 4.14 c1p.2 years
SRBIJA S_E}\/}aveloppement 2
Serbia W Ty 0600732000 | goqne
E SEB SINGAPORE Pty Ltd.
SINGAPORE 7 Pemipin,  #04-01/02 L&Y Building 65 6550 8900 1 year
,\%\ Singapore 577218
SLOVENSKO/ | | GROUPE SEB SLOVENSKO s.r.o.
Rybnicna 40 233 595 224 2 rok
SLOVAKI@\\ | 831 07 Bratislava Y
LN LD SEBd.0.0
SLOVENIJA-" Gregorticeva ulica 6 02 234 94 90 2 leti
2000 MARIBOR
, GROUPE SEB IBERICA S A.
ESPANA Almogavers, 119-123, Complejo Ecourban 0902 31 22 00 2 afios
08018 Barcelona
TEFAL SVERIGE SUBSIDIARY OF GROUP
SVERIGE SEB NORDIC 08 594 213 30 2ar
Truckvégen 14 A, 194 52 Upplands Vésb!
GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH 2ans/
SUISSE SCHWEIZ Thurgauerstrasse 105 044 837 18 40
8152 Glattbrugg Jarhre
B 'SEBASIALU.
TAIWAN e e Sou ot o7 | 886227333716 | 1year
Da-an District ~ Taipei 106, R.0.C.
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THAILAND

GROUPE SEB THAILAND
2034/66 Italthai Tower, 14th Floor, n® 14-02,
New Phetchburi Road,

Bangkapi, Huaykwang,  Bangkok, 10320

02723 4488

2 years

TURKIYE

GROUPE SEB ISTANBUL AS
Beybi Giz Plaza Dereboyu Cad.
Meydan Sok.

No: 28 K.12 Maslak

216 444 40 50

2YIL

US.A.

GROUPE SEB USA
2121 Eden Road
Millville, NJ 08332

800-395-8325

1 year

Ykpaina/ UKRAINE

TOB «pyn CEB Ykpaixa»
Byn. [iparomanosa 31 b, odic 1
02068 Kuie, Ykpaina

044 492 06 59

2 poku/
years

UNITED KINGDOM

GROUPE SEB UK Ltd.
11-49 Station Road
Langley, Slough
Berkshire SL3 8 DR

é)\woz 1454
O\

1 year

VENEZUELA

GROUPE SEB VENEZUELA |
Av Eugenio Mendoza, Centro Letonia, T e
ING Bank, Piso 15, Ofc 155
Urb. La Castellana,Caracas

" 0800-7268724

2 anno

VIETNAM

GROUPE SEB \/IETNAM Rer’ \ntaV ;]

+84-8 3821 6395

1 year

office]
127-129 Nguyen Hu \9\ gc 1,
Ho Chi Minh (;J an

15



MOULINEX INTERNATIONAL GUARANTEE

Dateof purchase: ..., / Date d'achat / Fecha de compra /
Data da compra / Data d'acquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum / Kebsdato / Inkopsdatum /
Kjoepsdato / Ostopdivi / Data zakupu / Data vanzarii / [sigijimo data/ Ostukuupéev / Datum nakupa /
Sorozatszam / Datum nakupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine / Datum kupnje / Data
cumpararii / Datum ndkupu / Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hang/ Satin alma
tarihi / lata npogaxu / lata npoaaxy / [lata Ha 3akynysaHe / [laTym Ha Kynysarbe / CaTbinfFaH
mepsimi / Hugpopnvia ayopig/ dw&wnph opp [uiide ) BEEBE /BAR/ T LAY [GOa]

o ) /2 A

Product reference: ..........ooiiiiiiiennnnnn / Référence du produit / Referencia del
producto / Nome do produto / tipo de prodotto / Typnummer des Gerites / Artikelnummer van het
apparaat / Referencenummer / Produktreferens / Artikkelnummer / Tuotenumero / referencja
produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata / Vésarlas kelte / Typ
vyrobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizyada / Cod produs / Produk
rujukan / Referensi produk / Ma san phém/ Uriin kodu / Mogenb / Mog| Mogen Ha ypega /

Mogeni / Koduog npowévtog / Unnyky / undnsious /E;ﬁ:*ﬁﬂ//&%\\ LURES/AEY/
Jol) inall o 50/ Jgeana JalS aa 1 Q )
= 9

fon
(

Retailer name & address: ............... P
/ Nom et adresse du vendeur / Nombre y direccion ~ <1 tinocsta / Nome e endereco do revendedor
/Nome e indirizzo delnegozzio / Name und Ans \{\ § #ndlers / Naam en adres van de dealer /
Forhandler navn & adresse / Aterforsiljarens shadress / Forhandler navn og adresse /
Jilleenmyyjén nimi ja osoite / nazwa i adre- /%\,xv@cy /Numele si adresa vanzatorului /
Parduotuvés pavadinimas ir adresas / Miji{ \/@ plus ja aadress / Naziv in naslov trgovine /
Tipusszam / Nazov a adresa predajci K NOsaukums un adrese / Naziv i adresa maloprodaje /
Naziv i adresa prodavca /Naziv i adres “orodajnog mjesta / Nume si adresd vanzator / Nazev a
adresa prodejce / Nama dan alamat peruncit / Nama Toko Penjual dan alamat / Tén va dia chi cira
hang ban/ Satic firmanin a W/ HaseaHwe v agpec npoaasua / Hasea i agpeca npogasus /
Tbproeku o6ekT / Hasus @/w Ha npoaasHuuaTa / CaTylubiHbIH aTbl }KOHE MeKeH-Kaibl /
Enwvupia kot S1e00v nﬁy tipotog / Dudwnnnh wijubnudp b hwugkl /
%ua:ﬁag'nmﬁyﬂ‘ﬂ? CAREERIERMMI/MRFEED AR, ER/SA 015 4/

\

o S & O 5 2 . .
4l sie 5 &5l ‘\SLL;Jh [ s Ao A s b

Distributor stamp ................... /Cachet distributeur /Sello del distribuidor /
Carimbo do revendedor / Timbro del negozzio / Hindlerstempel / Stempel van de dealer /
Forhandler stempel / Aterforsiljarens stimpel / Forhandler stempel / Jilleenmyyjin leima / piecze¢
sprzedawcy / Stampila vanzatorului / Antspaudas / Tempel / Zig trgovine / Eladé neve, cime/
Razitko predajcu / Zimogs / Pecat maloprodaje/ Pecat prodavca / Pecat prodajnog mjesta / Stampila
vanzitorului/ Razitko prodejce/ Cap peruncit / Cap dari Toko Penjual / Ctra hang ban dong ddu/
Satict Firmanin Kagesi / Meyats npogasua / Meyatka npoaasus / Meyat Ha Tbprosckus o6eKT /
MNeuat Ha NnpogasHuuaTa / CaTywbiHbiH Mepi / Zepayida katactipoatog / Twdwnnnh Yihpp /
melsyiuaaningduiae | BERAIZED /BRFEEEN/ 2 2] Q1 /A ) Ehais /o) e

s A

NCO00114086

création BATOTEAM . www.batoteam.fr
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